
RIMMED PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38-.40 WCF (BBL)

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Rimless/Rimmed Pistol Cartridge, .38-.40 WCF (bbl)

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38-.40 WCF (BBL)
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000055
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 38-40 Winchester
Style: Rimmed Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL) entschieden hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit bestimmten
Feuerwaffen konzipiert und richtet sich an verantwortungsvolle Verbraucher, die Sicherheit priorisieren. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um deine
Sicherheit zu gewährleisten und die Einhaltung der EUVorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer sorgfältig und respektvoll mit Munition um.
Bewahre die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen auf.
Halte die Patronen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Patronen vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell für .38.40 WCF Patronen ausgelegt sind.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Munition ein.
Modifiziere niemals Munition oder Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass alle
Benutzer das gesetzliche Mindestalter erreicht haben.
Richtiger Umgang:

Behandle jede Patrone so, als ob sie scharf ist.
Richte Feuerwaffen niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.

Nutzungsumgebung:
Verwende sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Schießstand oder der Standort sicher und genehmigt ist.

Notfallverfahren:
Warte im Falle eines Fehlzündens mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone zu
entfernen.
Folge den Notfallprotokollen, die von den örtlichen Behörden oder dem Personal des Schießstands
empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Patronen zu laden.
Setze die Patronen gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer ein.

Gebrauchsanweisungen:
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz während des Schießens.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Halte einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei dir deiner Umgebung bewusst.
Entlade die Feuerwaffe nach dem Schießen sicher und überprüfe sie auf eventuelle Probleme.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Patronen nicht in den normalen Müll.
Überprüfe lokale Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle oder spezielle Sammelaktionen für Munition.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deine lokalen Behörden. Es ist wichtig, über mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen im
Zusammenhang mit diesem Produkt informiert zu bleiben.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit der RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40
WCF (BBL) gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken im Umgang mit und
der Verwendung von Munition informiert. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduction
Thank you for choosing the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). This product is designed for use with specific firearms and is intended for
responsible consumers who prioritize safety. This guide provides essential safety information, usage instructions,
and disposal guidelines to ensure your safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep cartridges out of reach of children and unauthorized users.
Inspect cartridges for damage or defects before use.
Use only in firearms that are specifically designed for .38.40 WCF cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition possession and use.
Never modify ammunition or firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals 18 years or older. Ensure that all users are
of legal age.
Proper Handling:

Always treat every cartridge as if it is live.
Do not point firearms at anything you do not intend to shoot.

Usage Environment:
Use in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes.
Ensure that the shooting range or location is safe and approved for use.

Emergency Procedures:
In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge.
Follow emergency protocols as advised by local authorities or shooting range personnel.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure that your firearm is unloaded before attempting to load cartridges.
Insert cartridges into the magazine or chamber as per the firearm manufacturer’s instructions.

Usage Instructions:
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Maintain a firm grip on the firearm and be aware of your surroundings.
After shooting, safely unload the firearm and inspect for any issues.

Disposal Instructions
Dispose of unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash.
Check for local hazardous waste disposal sites or special collection events for ammunition.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or additional information regarding this product, please refer to the manufacturer’s website or
contact your local authorities. It is important to stay informed about any recalls or safety alerts related to this product.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL). Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling and using ammunition. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA/CON BANDA, .38.40 WCF (BBL)

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA
SIN BANDA/CON BANDA, .38.40 WCF (BBL). Este producto está diseñado para su uso con armas de fuego
específicas y está destinado a consumidores responsables que priorizan la seguridad. Esta guía proporciona
información esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación para garantizar tu seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la munición con cuidado y respeto.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos en busca de daños o defectos antes de usarlos.
Úsalos solo en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para cartuchos .38.40 WCF.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de munición.
Nunca modifiques la munición o las armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto está destinado para su uso por personas de 18 años o más.
Asegúrate de que todos los usuarios sean mayores de edad.
Manejo Adecuado:

Siempre trata cada cartucho como si estuviera vivo.
No apuntes las armas de fuego a nada que no pretendas disparar.

Entorno de Uso:
Utiliza en un área bien ventilada para evitar la inhalación de humos.
Asegúrate de que el campo de tiro o ubicación sea seguro y esté aprobado para su uso.

Procedimientos de Emergencia:
En caso de un fallo de percusión, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirar el cartucho.
Sigue los protocolos de emergencia según lo aconsejado por las autoridades locales o el personal del
campo de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar cargar los cartuchos.
Inserta los cartuchos en el cargador o cámara según las instrucciones del fabricante del arma de
fuego.

Instrucciones de Uso:
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos mientras disparas.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Mantén un agarre firme en el arma de fuego y sé consciente de tu entorno.
Después de disparar, descarga el arma de fuego de manera segura e inspecciona si hay problemas.

Instrucciones de Eliminación
Elimina los cartuchos no utilizados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los cartuchos en la basura normal.
Consulta los sitios locales de eliminación de desechos peligrosos o eventos de recolección especial para
munición.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tus autoridades locales. Es importante mantenerse informado sobre cualquier retiro o alerta de seguridad
relacionada con este producto.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con los
CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA/CON
BANDA, .38.40 WCF (BBL). Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas para
manejar y utilizar munición. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les CARTOUCHES DE
PISTOLE RIMMED MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE PISTOLE RIMMED MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Ce produit est conçu pour être utilisé avec des armes à feu spécifiques et est
destiné à des consommateurs responsables qui priorisent la sécurité. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir votre sécurité et votre
conformité avec les réglementations de l'UE.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les munitions avec soin et respect.
Range les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources de
chaleur.
Garde les cartouches hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les cartouches pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation.
Utilise uniquement dans des armes à feu spécifiquement conçues pour les cartouches .38.40 WCF.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation de munitions.
Ne modifie jamais les munitions ou les armes à feu.

Précautions spécifiques pour l'utilisation

Restrictions d'âge : Ce produit est destiné à des personnes de 18 ans ou plus. Assuretoi que tous les
utilisateurs sont en âge légal.
Manipulation appropriée :

Traite toujours chaque cartouche comme si elle était vive.
Ne pointe pas les armes à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Environnement d'utilisation :
Utilise dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.
Assuretoi que le champ de tir ou l'emplacement est sûr et approuvé pour l'utilisation.

Procédures d'urgence :
En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de retirer la cartouche.
Suis les protocoles d'urgence tels que conseillés par les autorités locales ou le personnel du champ de
tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :
Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant d'essayer de charger des cartouches.
Insère les cartouches dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant de l'arme.

Instructions d'utilisation :
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Maintiens une prise ferme sur l'arme à feu et sois conscient de ton environnement.
Après le tir, décharge l'arme de manière sécurisée et inspectela pour tout problème.

Instructions d'élimination
Élimine les cartouches non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches dans les déchets ordinaires.
Vérifie les sites d'élimination des déchets dangereux locaux ou les événements de collecte spéciaux pour les
munitions.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec les
CARTOUCHES DE PISTOLE RIMMED MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40
WCF (BBL). Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour la manipulation et l'utilisation
des munitions. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduzione
Grazie per aver scelto le RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Questo prodotto è progettato per l'uso con armi specifiche ed è destinato a
consumatori responsabili che danno priorità alla sicurezza. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e la conformità alle
normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.
Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tenere le cartucce fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le cartucce per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizzare solo in armi specificamente progettate per cartucce .38.40 WCF.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e l'uso delle munizioni.
Non modificare mai le munizioni o le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di 18 anni o più. Assicurati che tutti
gli utenti siano di età legale.
Maneggiamento Corretto:

Trattare sempre ogni cartuccia come se fosse carica.
Non puntare le armi da fuoco verso nulla che non si intende colpire.

Ambiente di Utilizzo:
Utilizzare in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.
Assicurarsi che il poligono di tiro o la posizione siano sicuri e approvati per l'uso.

Procedure di Emergenza:
In caso di inceppamento, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di rimuovere la cartuccia.
Seguire i protocolli di emergenza come consigliato dalle autorità locali o dal personale del poligono di
tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di tentare di caricare le cartucce.
Inserire le cartucce nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

Istruzioni per l'Uso:
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Mantenere una presa salda sull'arma da fuoco e prestare attenzione all'ambiente circostante.
Dopo aver sparato, scaricare in sicurezza l'arma e ispezionare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le cartucce non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.
Controllare i siti di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali o eventi di raccolta speciale per munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti questo prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o contattare le autorità locali. È importante rimanere informati su eventuali richiami o avvisi di sicurezza
relativi a questo prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL). Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la gestione e l'uso delle
munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja bezpieczeństwa dla RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Produkt ten jest zaprojektowany do użycia z określonymi rodzajami broni palnej i
jest przeznaczony dla odpowiedzialnych konsumentów, którzy priorytetowo traktują bezpieczeństwo. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne dotyczące
utylizacji, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo i zgodność z przepisami UE.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj amunicję z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł
ciepła.
Trzymaj naboje poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Używaj tylko w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do nabojów .38.40 WCF.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania amunicji.
Nigdy nie modyfikuj amunicji ani broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia

Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony dla osób w wieku 18 lat lub starszych. Upewnij się, że
wszyscy użytkownicy są w odpowiednim wieku.
Prawidłowe obchodzenie się:

Zawsze traktuj każdy nabój, jakby był naładowany.
Nie kieruj broni palnej w stronę czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelić.

Środowisko użytkowania:
Używaj w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania oparów.
Upewnij się, że strzelnica lub lokalizacja jest bezpieczna i zatwierdzona do użycia.

Procedury awaryjne:
W przypadku niewypału, poczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą usunięcia naboju.
Postępuj zgodnie z procedurami awaryjnymi zalecanymi przez lokalne władze lub personel strzelnicy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:
Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed próbą załadowania nabojów.
Włóż naboje do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Instrukcje użytkowania:
Zawsze nosić odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Utrzymuj pewny chwyt na broni i bądź świadomy swojego otoczenia.
Po strzelaniu bezpiecznie rozładuj broń i sprawdź, czy nie ma żadnych problemów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj niewykorzystane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłego śmieci.
Sprawdź lokalne punkty utylizacji odpadów niebezpiecznych lub specjalne wydarzenia zbiórkowe dla amunicji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnymi władzami. Ważne jest, aby być na bieżąco z
wszelkimi aktualizacjami dotyczącymi wycofań lub alertów bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi
praktykami dotyczącymi obsługi i używania amunicji. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.



Turvaohjeet RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE,
.38.40 WCF (BBL)

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi erityisissä aseissa ja se on tarkoitettu
vastuullisille kuluttajille, jotka priorisoivat turvallisuutta. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, käyttöohjeita
ja hävitysohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja EUsäädösten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele ammuksia aina varovaisesti ja kunnioituksella.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja lämpölähteiltä suojattuna.
Pidä patruunat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista patruunat vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .38.40 WCF patruunoille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien hallussapitoa ja käyttöä.
Älä muokkaa ammuksia tai aseita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Ikärajoitukset: Tämä tuote on tarkoitettu yli 18vuotiaille henkilöille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat
laillisesti täysiikäisiä.
Oikea käsittely:

Käsittele jokaista patruunaa kuin se olisi ladattu.
Älä osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.

Käyttöympäristö:
Käytä hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi höyryjen hengittämistä.
Varmista, että ampumarata tai paikka on turvallinen ja hyväksytty käyttöön.

Hätätoimenpiteet:
Jos patruuna epäonnistuu, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität poistaa sen.
Noudata hätäprotokollia paikallisten viranomaisten tai ampumaradan henkilöstön ohjeiden mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen patruunoiden lataamista.
Aseta patruunat lippaaseen tai patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttöohjeet:
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Pidä tiukka ote aseesta ja ole tietoinen ympäristöstäsi.
Ampumisen jälkeen purkaa ase turvallisesti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden hävityspaikat tai erikoiskeräystapahtumat ammuksille.

Lisätietojen saaminen
Turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä tai lisätietoja tämän tuotteen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin. On tärkeää pysyä ajan tasalla kaikista takaisinvetotiedoista tai
turvallisuushälytyksistä, jotka liittyvät tähän tuotteeseen.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL)
kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja pysy tietoisena parhaista käytännöistä ammuksien käsittelyssä ja käytössä.
Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.



Säkerhetsinstruktioner för RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Introduktion
Tack för att du valt RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Denna produkt är avsedd för användning med specifika skjutvapen och riktar sig
till ansvarsfulla konsumenter som prioriterar säkerhet. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation,
användningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och efterlevnad av EUregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.
Förvara patroner på en sval, torr plats borta från direkt solljus och värmekällor.
Håll patroner utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera patroner för skador eller defekter innan användning.
Använd endast i skjutvapen som är specifikt utformade för .38.40 WCF patroner.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ammunitionens innehav och användning.
Modifiera aldrig ammunition eller skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Åldersbegränsningar: Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år eller äldre. Se till
att alla användare är av laglig ålder.
Korrekt hantering:

Behandla alltid varje patron som om den är laddad.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.

Användningsmiljö:
Använd i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Se till att skjutbanan eller platsen är säker och godkänd för användning.

Nödförfaranden:
Vid en missfire, vänta minst 30 sekunder innan du försöker ta bort patronen.
Följ nödförfaranden som rekommenderas av lokala myndigheter eller personal på skjutbanan.

Instruktioner för installation och användning

Installation:
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du försöker ladda patroner.
Sätt in patronerna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.

Användningsinstruktioner:
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd under skjutning.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Ha ett fast grepp om skjutvapnet och var medveten om din omgivning.
Efter skjutning, avladda skjutvapnet säkert och inspektera för eventuella problem.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvända eller skadade patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanlig soptunna.
Kontrollera lokala platser för farligt avfall eller speciella insamlingshändelser för ammunition.

Kontaktinformation för vidare stöd



För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta dina lokala myndigheter. Det är viktigt att hålla sig informerad om eventuella återkallelser eller
säkerhetsvarningar relaterade till denna produkt.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL). Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis för hantering och användning av ammunition.
Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF
(BBL)

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Tento produkt je navržen pro použití se specifickými střelnými zbraněmi a je určen
pro odpovědné spotřebitele, kteří kladou důraz na bezpečnost. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, pokyny k použití a pokyny k likvidaci, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a dodržení předpisů EU.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s municí opatrně a s respektem.
Ukládejte náboje na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a zdrojů tepla.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte náboje na poškození nebo vady.
Používejte pouze ve zbraních, které jsou speciálně navrženy pro .38.40 WCF náboje.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se držení a používání munice.
Nikdy neměňte munici ani střelné zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Věkové omezení: Tento produkt je určen pro osoby starší 18 let. Zajistěte, aby všichni uživatelé byli v
zákonném věku.
Správná manipulace:

Vždy zacházejte s každým nábojem, jako by byl živý.
Nesměrujte zbraně na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Prostředí použití:
Používejte na dobře větraném místě, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli výparů.
Zajistěte, aby střelnice nebo místo bylo bezpečné a schválené k použití.

Nouzové postupy:
V případě selhání náboje počkejte alespoň 30 sekund, než se pokusíte náboj odstranit.
Dodržujte nouzové protokoly, jak doporučují místní úřady nebo personál střelnice.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá před pokusem o naložení nábojů.
Vložte náboje do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce zbraně.

Pokyny k použití:
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Udržujte pevný úchop na zbrani a buďte si vědomi svého okolí.
Po střelbě bezpečně vybijte zbraň a zkontrolujte, zda nedošlo k problémům.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy.
Nepocházejte náboje do běžného odpadu.
Zjistěte si místní místa pro likvidaci nebezpečného odpadu nebo speciální sběrné akce pro munici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o tomto produktu se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte místní úřady. Je důležité zůstat informován o jakýchkoli staženích nebo bezpečnostních
upozorněních týkajících se tohoto produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS/RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .38.40 WCF (BBL). Vždy
kladete důraz na bezpečnost a buďte informováni o nejlepších praktikách pro manipulaci a používání munice.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


